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Elektronische Trainingshalsbinder Martin System Tiny Trainer (TT), Pro Trainer (PT) und Beagle Master

wurden fiir die grundlegende und anspruchsvolle Berufsausbildung von Hunden entwickelt. Kragen am Hals platziert
Das Tier erzeugt durch die Fernbedienung Reize, die es ihm erméglichen, die Aufmerksamkeit zu erhalten

Threm Hund und erleichtern seine Ausbildung. Die Intensitéit der Impulse, die auf der Fernbedienung eingestellt werden,
kann an alle Hundetypen in jeder Situation angepasst werden. Es kann auch ein akustisches Signal ausgegeben werden
(Piepton), entweder gleichzeitig mit der Stimulation oder separat, der wiederholt wird, um die Bedingung zu erzeugen
Reflex (Reflex erhalten durch Lernen nach der Theorie von IP Pavlov).

Das Martin System Trainingshalsband wurde mit Blick auf die Tierpflege entwickelt. Trifft Tech-

technischen Anforderungen an diese Produkte von der internationalen Vereinigung ECMA, der Martin Sys-
Griindungsmitglied sowie geltende européische Normen.

"CE" KONFORMITATSERKLARUNG

R & TTE-Richtlinie 1999/5/ EG
Produzent
MARTIN-SYSTEM
erklirt ein Ferntrainingshalsband
Micro Tiny Trainer TT 400 (nTTT400)
Micro Tiny Trainer TT 1000 (nTTT1000)
Micro Pro Trainer 3000 (0 TPT3000)

Micro-Beagle-Master 4 x 4 (nTPT30004)

erfiillt alle Anforderungen der europiischen Richtlinie

https://translate.googleusercontent.com/translate_f
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MARTIN-SYS

Elektronische Trainingshalsbinder

Micro TT 400

Mikro TT 1000

Mikro PT 3000

Micro PT Beagle Master 4x

Gebrauchsanweisung

Dieses exklusive System ist in die folgenden Martin System Produkte integ1
TT 200
TT 400
TT 200 HFT (Freisprechen)
TT 1000
TT 3000
Beagle-Meister 4x4
Mikro-Trainerhalsbander

6. Garantie

Martin System leistet Gewihr fiir Herstellungs-, Material- oder Verarbeitungsfehler

seit 2 Jahren.
Um alle Vorteile der Garantie zu erhalten, miissen Sie das ausgefiillte ,,Garantiezertifikat
Zertifikat “innerhalb von 10 Werktagen nach dem Kauf.

Die Garantie deckt alle Méngel ab, die bei sachgemifier Verwendung des Produkts wihr

unter normalen Bedingungen. Es liegen keine Méngel aufgrund eines Unfalls und/oder u
von der Garantie abgedeckt.

Im Fehlerfall entscheidet Martin System, ob das Geriit repariert oder ausgetauscht wird.

Die Garantie deckt in keinem Fall Folgendes ab:

Batterieersatz.

Riemenwechsel.

Transportrisiken bei Riicksendung des Produkts an den Lieferanten oder Martin Sy
Produktschiden durch Fahrlassigkeit oder Missbrauct

Schiden am Produkt durch Reparaturen durch nicht autorisierte Personen.

Anfilligkeit fiir Schiaden durch unsachgemifle Verwendung oder Beschédigung de

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Produkte, fiir die die begleitende Garantie nicht ausgefiillt
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Nr. 1999/5/ EG / vom 7.4.1999
und folgende Normen:

SICHERHEIT (Artikel 3.1a): EN 60950
EMV ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT (Artikel 3.1.1 b): EN 300.489-3 V1.4.1
SPEKTRUM (Artikel 3.2): EN 300.220-3 V1.1.1

Ort und Datum der Erstellung dieses Dokuments: Lantin, 1. April 2010

MARTIN-SYSTEM
Rue Joseph Martin, 35
4450 LANTIN - BELGIEN

Unterzeichnet im Namen des Herstellers:
Name: Charles Martin
Position: Direktor
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Die patentierte Martin-System-Technologic garantiert immer die gleiche Stimulation fiir jeden Arbeiter
Bedingungen:

. Feuchtigkeit der Tierhaut animal

. Linge, Durchmesser und Art der Kontaktstellen

. Die Dicke des Fells des Tieres und das Vorhandensein von abgestorbener Unterwolle

Auf diese und andere Zustandsinderungen reagiert das Halsband mit einer sofortigen intelligenten Regelung der Ausgangsleistung.

Zusammenfassung:

Das System arbeitet als Temperaturkontrolle im Haus mit einem Thermostat. Bei Einstellung auf 20 °C wird die Heizleistung
Der Kessel ist im Winter hoher, wenn die AuSentemperatur unter Null (-10 © C) liegt, als wenn die AuBentemperatur betrigt

tiber Null (+ 10 ° C). Der Energieverbrauch dndert sich, aber die Temperatur im Haus bleibt gleich.

Dank dieser patentierten Erfindung von Martin System ist es endlich moglich, jeden Einzelnen zu quantifizieren
unterschiedliches Niveau des Trainingsgerits. Diese technische Innovation bringt beiden einen erheblichen Vorteil
Tier sowie fiir Benutzer des Trainingsgerits.

Somit kann der Benutzer ein Gerit erhalten, das die Intensitét der Stimulation genau nach seinen Bediirfnissen bereitstellen kann.

oder die den Bediirfnissen des Tieres entspricht.
Es ist moglich, die Intensitit des Gerites sofort an das aktuell erforderliche Niveau anzupassen.

«Verglei elektroni Traini mit und ohne patentiertem SSC-System

in einer feuchten Umgebung »

Martin System SSC
SSC = Gleiches Empfindungsgefiihl = menschen- und tierfreundliches System

und effektiv

Klassischer Kragen ohne SSC
bei gleicher ei

Ur hiedliche Stimulationswahr Stimulationsstufe

Kurz gesagt, das patentierte SSC-System hilt die subjektive Wahrnehmung der Stimulation auf dem gleichen Niveau
(das Tier nimmt sie immer noch genauso stark wahr) unabhingig von den Arbeitsbedingungen.
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1. Einleitung
Sehr geehrter Herr / Frau!

https://translate.googleusercontent.com/translate_f
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Karte.

Martin System bietet schnellen und effizienten technischen Service (normalerweise weniger al:
Arbeitsplatz des Herstellers).

7. Konformitit

Alle von Martin System entwickelten und gelieferten elektronischen Trainingsgerite wurden g
Einhaltung der européischen Vorschriften und Normen. Bei Verwendung auBerhalb der EU bitt
mit den ortlich zustindigen Behorden.

8. Recycling

Die Vorschriften schreiben vor, dass alle elektrischen und elektronischen Geriéte das Ende ihrer
recycelt. Wenn Sie Thr Hundetrainingsgerit nicht mehr verwenden oder verwenden

nicht reparabel, diirfen Sie es nicht in den normalen Hausmiill werfen, sondern geben Sie es an
an der entsprechenden Sammelstelle abzugeben.
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4.3.3. Ein- und A halten der Fernbedi

Driicken Sie kurz eine beliebige Taste , um die Fernbedienung einzuschalten . Erscheint auf d¢
Programm einstellen (Stimulationsintensitét und Betriebsart). Die Fernbedienung schaltet sich

schaltet sich aus, wenn es langer als 4 Stunden nicht verwendet wird.

Sie konnen die Fernbedienung auch mit dem Drehschalter ausschalten (wenn das Display erlis«
Batterie. Wenn die Fernbedienung ausgeschaltet ist oder sich im Standby-Modus befindet (wer

30 Minuten), kénnen Sie es durch Driicken einer beliebi Taste wieder einschal

4.3.4. Batterieersatz

Wenn das Produkt nicht richtig funktioniert (kurze Reichweite usw.), ersetzen Sie die Batterien

Entfernen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung, nachdem Sie die 2
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Herzlichen Gliickwunsch, Sie haben gerade ein hochwertiges Gerit erworben, das an der Spitze der globalen Technologie steht. Entfernen Sie die alte Batterie.

gi. Damit Sie Thren Einkauf optimal nutzen kénnen, haben wir einige wichtige Tipps fiir Sie zusammengestellt. Legen Sie eine neue Batterie cin und beachten Sie dabei die richtige Polaritdt wie angegeben.

Wir empfehlen dringend, dass Sie das Gerit, das Sie gerade gekauft haben, sorgfiltig lesen, bevor Sie es verwenden Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an und ziehen Sie beide Schrauben fest.
Absiitze zur Methodik des Hundetrainings (unten). Verwenden Sie nur hochwertige 3V CR2-Lithiumbatterien.
‘Wenn Sie diese Tipps griindlich verstehen, kénnen Sie mehr Nutzen und Zufriedenheit aus Threr Investition ziehen.

4.3.5. Spezifikationen

2. Hundetrainingstechniken Fiir die Anzahl der Hunde PT 3000: 1 bis 2
Beagle-Meister: 1 bis 4
2.1. Was ist die Motivation des Hundes, trainiert zu werden? Mafie 100 x 55 x 27 mm (Hhe inkl. Antenne 155 mr
Gewicht (inkl. Akku) 90g
Die Griinde, die einen Hund dazu bringen konnen, Befehlen zu gehorchen, sind: Energieversorgung 3V Lithiumbatterie, Typ CR2
« Es bringt ein angenchmes Gefiihl Lebensdauer der Batterie

bis zu 2 Jahre im Standby
« Beseitigt Beschwerden (Training) Reichweite 3.000 Meter
« Unbehagen vermeiden = "abgelehntes" Training (vom Wort Abneigung = Abneigung, Ressentiments usw.)

Frequenz 869,5 MHz
Maximale Funkleistung 500 mW
2.2. Philosophie der Hundeausbildung Antenne solide auBen

Anzahl der Stimulationsstufen 18

Muss man dem Hund etwas beibringen oder seine schlechten Angewohnheiten ablegen? Betri .

etriebstemperatur -20°C bis +40°C
2.2.1. Lernen Zubehor: Halsbandlademodul, Netzteil, Halsband, Priiflampe, Gurt fiir
L . § X X Controller, Magnetschliissel, Schraubendreher. Lieferung in rotem ABS-Kunststoffkoffer, gefii
Verhaltensforscher (Psychologen, die sich mit dem Verhalten von Menschen oder Tieren beschiftigen) erkennen zwei Badeschaum.

Arten von Belohnungen:
« Positive Belohnung = etwas Angenehmes bieten providing
* Negative Belohnung = etwas Unangenehmes entfernen

Zusitzliche Aufnahmekragen als optionales Zubehor.

Beide iiberreden das Tier, das Verhalten zu wiederholen.

Bei der positiven Belohnungsmethode sind 4.000 bis 6.000 Ubungen erforderlich, um relativen Gehorsam zu erreichen. Es ist 5. Eine Besonderheit eines mit SSC-Technologie ausgestattete
der Grund, warum die meisten Menschen bei ihren Bemiit scheitern (unzureichende Anzahl von Wiederholungen der Ubungen). Wahrnehmung der Stimulation (patentierte Technologie)
Bei Trainingsmethoden mit negativen Belohnungen sind nur 400 bis 600 Trainingseinheiten erforderlich training

Zyklen (10-mal schneller). SSC ist eine revolutionire Innovation in der Welt der elek hen Tiertraini dte. Endli
AuBerdem versteht das Tier bei gelegentlichem Ungehorsam die elektronische Korrektur viel besser. es ist moglich, das Tier unter allen vorhandenen klimatischen Bedingungen so zu stimulieren, ¢

Intensitit (und somit ist es nicht moglich, versehentlich iiberproportional hohe Reize durch
Feuchtigkeit im Fell des Tieres). Wihrend ein normales Trainingshalsband eine konstante Aus;

Stimulation, die je nach Arbeitsbedingungen (Feuchtigkeit, Widerstand der Tierhaut usw.) vari
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Die Betriebsarten "Aufsteigende Stimulation" und "Aufsteigende Stimulation mit Ton" sind nur beim Modell verfiigbar
PT 3000.

2.2.2. Beseitigung von schlechten Gewohnheiten

Die richtige Beseitigung unerwiinschten Verhaltens muss mit einer ausreichend unangenehmen
Das Tier reagiert auf unangenehme Reize durch den Instinkt der Selbsterhaltung (wie alle ande
ein normaler Mensch zieht sofort seine Hand aus zu heiem Wasser...).

Es wird geschitzt, dass etwa 90% der Hundebesitzer ihren Hund nicht gezielt erziehen, aber ta
im Gegenteil, es ist ein Hund, der seinem Herrn beigebracht hat, auf bestimmte Verhaltensweis
offne ihm die Tiir, wenn er die Schiissel schiittelt, ihm etwas zu trinken oder zu essen gibt usw.
Der Hund passte sein Verhalten seiner Umgebung an. Aus diesem Grund kollidieren viele uner
mit der Umgebung seines Meisters . Ein elektronisches Trainingshalsband ist der beste Weg, ut

mit unerwiinschtem Verhalten. Das erklért seinen Erfolg. Es entspricht perfekt den Bemiihunge

. A es ist ein groBartiger Katalysator fiir die Harmonie zwischen dem Tier und seinem Besitzer.
Klicken Ton zuerst, Kurz Kurze Stimulation

(in PT 3000) dann stimulation Stimulation mit Geriiuschen

mit Gerdinschen 2.3. Hundeerziehung muss human, zum Wohle des Tieres
2.3.1. Menschlich

Hunde sind keine Menschen. Sie leben in Rudeln. In einer Demokratie wird ein Hund sehr sch
Sie miissen der Rudelfiihrer sein, das dominante Individuum, Thr Hund muss auf Sie héren!

2.3.2. Zum Wohle des Tieres

, Tierschmerz und/oder grausame Behandlung® sind in den meisten européischen Landern verb

werden in jedem Land unterschiedlich interpretiert.

‘Wachsend Steigerung der Stimulation Dauerhaft Kontinuierliche Stimulation ECMA ist eine Vereinigung von Herstellern von elektronischen Trainingshalsbéndern fiir Hunc
Stimulation mit Geréusch Stimulati mit Geriuschen die héchste politische Ebene, um auch Produkte zuzulassen, die strengen Standards entspreche

aus technologischer Sicht sowie in Bezug auf Tiere und die Einhaltung der Gesetze.

2.3.3. Wirksam

Einstellung der Stimulationsstirke: Elektronische Halsbinder sind duBerst effektiv. Sie bieten schnell dauerhafte Losungen fiir Pro
Die Stimulationsstufe wird an der Fernbedienung eingestellt. Wenn der Controller eingeschaltet ist, stellen Sie erforderte eine lange, teure und manchmal ineffektive Therapie. Durch die Verwendung von Tt
der Fiillstand wird auf dem LCD-Display (7 und 17) angezeigt. Um diese Stufe zu dndern, drehen Sie den Drehschalter (6). Geben Sie Ihren Hunden Freiheit und sorgen Sie fiir ihre Sicherheit. In vielen Fillen helfen die

Die Stufen konnen von 0 bis 18 eingestellt werden, Stufe 0 wird verwendet, um nur Ton ohne Stimulation zu {ibertragen. die Umwelt und andere Tiere zu schiitzen, Frieden und gute Bezichungen zu ihren Nachbarn z1

Beispiel fiir Einstellbefehle fiir 1 Hund (Hund A): . R .
2.4. Verschiedene Verwendungsmaoglichkeiten des Halsba

Driicken Sie wiederholt kurz die Taste ,,P* (9), um durch die Piktogramme (18, 19, 20 und 21) zu blittern und wiihlen Sie

von 1 (Piktogramm 18). 2.4.1. Korrektive Stimulation

Halten Sie den Softkey "P" (9) ldnger gedriickt. Das Gerit bietet nun verschiedene Betriebsmodi (oben im Display).

ih). Ignoriert der Hund, nachdem er stark gestort wurde, ein bekanntes Kommando, muss er durch
Wenn das Symbol des gewiinschten Modus erscheint, lassen Sie die Taste los. unter Kontrolle. Die Berichtigung muss immer sofort oder im nachsten Moment erfolgen,
Wihlen Sie dann mit dem Drehschalter (6) die Stimulationsstufe (0 bis 18). Dies macht Taste 1 innerhalb von 2 Sekunden nach Ungehorsam. Wir empfehlen, es zu Beginn des Trainings zu
grammiert, Trainingshalsband und Leine (die Leine sorgt fiir den Gehorsam des Hundes und wird spiter di

Wicderholen Sic diesen Vorgang bei Bedarf fiir andere Tasten zu einem bestimmten Zeitpunkt des Trainings wird das elektronische Halsband zu einem unsic

2.4.2. "Obverse" Training (Beseitigung von schlechten Gewohnheiten)

Kombinieren Sie ausreichend "abgelehnte" Stimulation mit unerwiinschtem Verhalten.

Achten Sie darauf, diese Stimulation nicht mit Worten oder Gesten zu verbinden. Das Tier mus
Verhalten, das die Stimulation bestimmt.
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2.4.3. Umzugstraining 4.3. PT 3000 und PT Beagle Master 4x4 Fernbedienung
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Kombinieren Sie im Training eine Leine und ein elektronisches Halsband (permanente niedrige Stimulation).

Betriebsbedingte Griinde

Mit der Fernbedienung PT 3000 konnen Sie 1 oder 2 Hunde steuern, 2 Tasten fiir jeden Hund.

Das Loslassen des Ziehens an der Leine und das Stoppen der Stimulation bieten eine sofortige Belohnung. Wenn ein Hund nach dem Training;; qer pT Beagle Master 4x4-Fernbedienung kénnen Sie 1 bis 4 Hunde steuern, | Taste fiir je

weigert, einem bekannten Befehl zu folgen, kénnen Sie ihn mit korrigierender Stimulation (1 oder 2 Sekunden danach) bestrafen

Ungehorsam, mit einer sorgféltig eingestellten Intensititsstufe).

2.4.4. Kontaktmaglichkeit

Verwenden Sie einen niedrigen Pegel und eine kurze Stimulation (eine Viertelsekunde), um einen bereits bekannten zu fixieren oder zu verbinden

Befehl.
Die Idee ist, dass der Hund diese Stimulation, die den Befehl begleitet, genauso erhilt, wie er spiter ein Korrektiv erhélt

bei Ungehorsam. Dariiber hinaus wird der Befehl von einer niedrigen kurzen (1/4 Sekunde) Stimulation begleitet
mbglich, die Ubung zu beschl Diese begleitende Stimulation hilt die Aufmerksamkeit des Hundes wach.

2.4.5. Fiir die Ausbildung eines tauben Hundes ist die elektronische Stimulation ein Befehl

Beispielsweise:
«+,,TO ME!* = Zweisekiindige Low-Level-Stimulation ohne jegliche verbale Begleitung
«,.SIT!* = Eine Viertelsekunden-Stimulation auf niedrigem Niveau ohne jegliche verbale Begleitung

‘Wenn eines der oben genannten Trainingsverfahren abgeschlossen ist (auler Punkt 4.5), muss das Halsband getragen werden
als Versicherung fiir die erworbene Ausbildung verwendet. Dies ist nur bei einem ,,unvorhergesehenen Ereignis* der Fall.

BEACHTEN

« Verwenden Sie das Trainingshalsband nur bei einem gesunden Hund.

» Wenn der Hund aggressiv ist, wenden Sie sich an einen Experten.

« Achten Sie auf Stimulation oder nicht, indem Sie Ihren Hund ,,lesen*.

* Die elektronische Stimulation muss der Situation angemessen sein.

Bitte lesen Sie die Anweisungen vor jeder Verwendung sorgfiltig durch und stellen Sie sicher, dass Sie sie vollstindig verstanden haben

wie das Produkt funktioniert.

3. Micro Trainer-Empfangshalsband

3.1. Kragenbeschreibung

. Sehr haltbares durchscheinendes Polycarbonat-Gehéuse polycarbonate
. Riemen zum Einfideln des Riemens

. Austauschbare Kontaktpunkte aus Edelstahl

. Synchronisationspunkt
* LED-Anzeigen
. Tonsignal

. Vibration (optional)

Stimulationsintensitit (SSC) Erzeugung und Steuerkreis

Seite 7

Beispiel einer Befehlseinstellung fiir 1 Hund (Hund A):

Driicken Sie kurz die Programmiertaste A, um Hund A auszuwihlen (unten links).

Drehknopf im Uhrzeigersinn drehen, bis die gewiinschte Stufe eingestellt ist.

Stimulation.

Halten Sie die untere Taste gedriickt. Es werden nacheinander verschiedene Betriebsarten angezeigt. Im Augenblick
die gewiinschte Betriebsart erscheint, lassen Sie die Taste los.

4.2.3. Ein- und A halten der Fernbed

Driicken Sie kurz eine beliebige Taste , um die Fernt
Programm einstellen (Stimulati

di i halten . Erscheint auf dem LCD-Display (7)
it und Betriebsart). Die Fernbedienung schaltet sich automatisch ein

schaltet sich aus, wenn es lidnger als 4 Stunden nicht verwendet wird.

Sie konnen die Fernbedienung auch mit dem Drehschalter ausschalten (wenn das Display erlischt), um Kapazitit zu sparen
Batterie. Wenn die Fernbedienung ausgeschaltet ist oder sich im Standby-Modus befindet (wenn sie linger als
30 Minuten), kénnen Sie es durch Driicken einer beliebigen Taste wieder einschalten.

4.2.4. Batterieersatz
‘Wenn das Produkt nicht richtig funktioniert (kurze Reichweite usw.), ersetzen Sie die Batterien.

Entfernen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung, nachdem Sie die 2 Schrauben (11) geldst haben.
Entfernen Sie die alte Batterie.

Legen Sie eine neue Batterie ein und beachten Sie dabei die richtige Polaritit wie angegeben.

Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an und ziehen Sie beide Schrauben fest.

Verwenden Sie nur hochwertige 3V CR2-Lithiumbatterien.

4.2.5. Spezifikationen

Fiir die Anzahl der Hunde 1 bis 2

Mafe 100 x 55 x 24 mm (Hohe inkl. Antenne 155 mm)
Gewicht (inkl. Akku) 92g

Energieversorgung 3V Lithiumbatterie, Typ CR2
Lebensdauer der Batterie bis zu 2 Jahre im Standby
Reichweite 1.000 Meter

Frequenz 869,5 MHz

Maximale Funkleistung 500 mW

Antenne solide auBen

Anzahl der Stimulationsstufen 9

Betriebstemperatur -20°C bis +40°C

Zubehor: Halsbandlad dul, Netzteil, Halsband, Priiflampe, Gurt fiir

Controller, M: hliissel. Schraubendreh

- Lieferung in rotem ABS-Kunststoffkoffer, gefiillt mit Form with

https://translate.googleusercontent.com/translate_f

4.3.1. Produktbeschreibung

Taste 1
Taste 2
Taste 3
Taste 4
Feste externe Antenne (5 cm)
Drehschalter (Einstellung der St
. LCD-Anzeige
Ein-/Aus-Markierung

und Kragencodierung (unten |
. Taste ,,P* (Programmierung)
10. Ose zum Anbringen der Schlar
11. Schrauben der Battericabdeckt

PN LR W

©

12. Lautsprechersymbol = Ton
13. Sanduhrsymbol =

vorheriger akustischer Alarm
14. Kurzes Stimulationssymbol
15. Symbol fiir zunehmende Stim
16. Symbol der kontinuierlichen S
17. Stimulationslevel
18. Taste 1 aktiviert
19. Taste 2 aktiviert
20. Taste 3 aktiviert
21. Taste 4 aktiviert
22. Martin System-Logo

4.3.2. Programmierung der Fernbedienung PT 3000 und Beagle Mastei

Einstellung der Betriebsart tiber die Taste:
Durch kurzes Driicken der Programmiertaste ,,P* (Taste 9) konnen Sie durch die einzelnen Tas
(1,2,3 und 4).

Auf diese Weise wihlen Sie die Taste aus, die Sie programmieren mochten.
Durch langes Driicken des Softkeys ,,P“ (9) werden verschiedene Betriebsarten auf dem LCD-!

(7). Wenn das Symbol des gewiinschten Modus erscheint, lassen Sie die Taste los.
Fiir jeden der beiden Hunde (fiir das Modell PT 3000) konnen vorab zwei verschiedene Arbeit:

- fiinfzehn -

3.2. Beschreibung des Ladegeriits

Anschluss zum Anschluss an einen Netzwerkadapter
. Kontaktstellenbuchsen

. Synchronisationspunkt
. Betriebs-LED

3.3. Funktion

3.3.1. Empf: halshand einschalt

Befestigen Sie den M: ng (TT 400, TT 1000, PT 3000 oder PT
Beagle 4x4) oder einen separaten Magneten an den Synchronisationspunkt am Empfangshalsb:
ansteigende Melodien und die LEDs blinken. An diesem Punkt ist das Halsband einsatzbereit.

kurz an der Fernt

3.3.2. Empf: Lolehand hal

Befestigen Sie den M: dienung (TT 400, TT 1000, PT 3000 oder PT
Beagle 4x4) oder einen separaten Magneten an den Synchronisati kt am Empfangshalsb:
fallende Melodien und die LEDs erldschen. Das Halsband befindet sich im Standby-Modus un

kurz an der Fernt

3.3.3. Reiziibertragung zwischen den Kontaktpunkten und der Haut de

Der Aufnahmekragen ist mit einem System zur Bestimmung der Kontaktqualitit zwischen den

das System ist innerhalb von ca. 2 Minuten nach dem Einschalten des Emp des ber
Wird nach dem Einschalten des E halsbandes kein Kontakt erkannt, blinken die LEDs

(blinkend "rund"). Die Erkennung ist wihrend der ersten 2 Minuten nach dem Einschalten funl

balcl

bedi

3.3.4. Codierung des Empf: halsbandes mit Fer

Um das Empfangshalsband mit einer bestimmten Fernbedienung zu bedienen, muss dies getan
folgende Einstellungen:

Befestigen und halten Sie den Synchronisationspunkt (anstelle des Magneten) auf der Fernbedi
gegen den Sync-Punkt am Empfingerhalsband, bis alle vier LEDs leuchten

schnell blinken (starten Sie diesen Vorgang bei abgenommenem Halsband; Sie miissen den Ma
in der Zwischenzeit durchlduft das Halsband mehrere Phasen verschiedener LED- und Tonsign
vier LEDs auf beiden Seiten der Halsbander ist unverwechselbar und unterscheidet sich deutlic
Bewegen Sie dann die beiden Gerite auseinander (ca. 1 Meter) und driicken Sie die Taste auf ¢
Hund oder die Vys-Stimulation senden-Schaltfliche. Das Halsband empfingt das Signal und b
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Zusitzliches Aufnahmehalsband als optionales Zubehor.
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Hinweis: Es ist nicht moglich, einer Fernbedi ein Halsband inen, wenn diese im Modus programmiert ist
Aktivitdt ,, Kurzes Tempo* (fiir PT 3000 und PT Beagle Master 4x4).

3.3.5. Warnung vor unzurei d gelad Halsbandbatterie
Alle vier LEDs am Empfingerhalsband blinken schnell. Laden Sie das Halsband auf.
3.3.6. Akku des Halsbandes aufladen
Verbinden Sie die Adapterbuchse mit dem Lademodul.
Verbinden Sie den Adapter mit einer Stromquelle (230V / 50Hz). Die orange LED am Lademodul

leuchtet.

Bringen Sie den Aufnahmekragen so am Lademodul an, dass die Markierung am Lademodul gegeniiber liegt

12. Lautsprechersymbol = Ton
13. Sanduhrsymbol =
vorheriger akustischer Alarm
14. Symbol der kontinuierlichen Stin
15. Stimulationslevel
16. Taste A aktiviert
17. Taste B aktiviert
18. Martin System-Logo

4.2.2. Programmierung der Fernbedienung TT 1000

am E d (Markierungen nebeneinander).
Einstellung der Betriebsart fiir die Taste:
Das Empf: halsband kann ei haltet sein, aber es ist nicht moglich zu senden, wiihrend es an das Ladegeriit angeschlossen istJede Taste (Senden fiir Hund A oder B) kann separat programmiert werden.
P 2| 3 2
ion. Sobald das E b in das Ladegeriit gelegt wird, reagiert es nicht mehr auf Befehle Durch langes Driicken der Hundeprogrammiertaste A (unten links) konnen Sie die Einstellung:

von der Fernbedienung.

Empfangshalsband EIN, wenn es in das Ladegerit gelegt wird:
‘Wenn das Empfingerhalsband richtig sitzt, beginnt der Ladevorgang automatisch.

Der Status der LED am Halsband zeigt den Ladezustand des Akkus an:
. Das Licht ist aus:
o Entweder ist das Halsband falsch positioniert
0 Oder der Empfénger ist ausgeschaltet (siche unten)
. Die Kontrollleuchte blinkt: Der Akku wird geladen
. Die Kontrollleuchte leuchtet: Der Akku ist geladen

Die LED kann erl6schen, wenn Sie den Empfinger ausschalten, indem Sie den Magneten néher an seine Synchronisierung bringen.
Punkt; der Akku wird automatisch weiter geladen.

‘Wenn Sie den Ladezustand iiberpriifen mochten, miissen Sie das Halsband zunichst mit der Taste . wieder einschalten

Bewegen des M: zu seinem Synchronisati kt.
AUS Empfingerhalsband beim Einlegen in das Ladegerit:
‘Wenn das Empfingerhalsband richtig sitzt, beginnt der Ladevorgang automatisch.

Auf dem Empféangerhalsband befindet sich keine Anzeige.

‘Wenn Sie den Lad iiberpriifen méch miissen Sie zuerst das Halsband durch Her

Magnet zu seinem Synchronisationspunkt.

Beachten:
. Versuchen Sie niemals, ein anderes Empfingerhalsband als den Micro Trainer aufzuladen. In diesem Fall

das Empf: halsband oder das Lad dul werden b

. ‘Wenn ein akkubetriebenes Produkt lingere Zeit nicht verwendet wird, muss es vorher verwendet werden
Laden Sie es wieder vollstiindig auf, indem Sie es vollstiindig entladen.

Laden Sie es regelmiBig alle drei Monate auf.

Seite 9

4.1.3. Ein- und A halten der Fer

Sie konnen die Fernbedienung durch Driicken einer beliebigen Taste einschalten. Erscheint auf dem LCD-Display (6)

die aktuelle Stimulationsstufe (5) und den ausgewihlten Aktionsmodus. Wenn die Taste zum Einschalten des Geriits verwendet wurde
(7) ,,Stimulation senden®, diese Taste muss erneut gedriickt werden, um die Stimulation zu senden. Fernbedienung

die Steuerung wird entweder durch kurzes Driicken der ON / OFF-Taste (8) oder automatisch nach 1 Minute ausgeschaltet.

4.1.4. Batterieersatz

A (oben links). Auf dem LCD-Display erscheinen drei Betriebsmodi (kontinuierliche Stimulati
kontinuierliche Stimulation mit Ton, zuerst der Ton selbst und dann die Stimulation mit Ton). I
Wenn der gewiinschte Modus angezeigt wird, lassen Sie die Taste los. Dadurch wird der gewiit

Um die Sendetaste B einzustellen, wiederholen Sie den gleichen Vorgang mit der Programmier

Hinweis: Stufe "0" kann nur fiir Dauerton ohne Stimulation verwendet werden.

Dauerton Ton zuerst, Dauerhaft Ki

dann sti ion

ohne Stimulation Stimulation

mit Geriuschen

Einstellung der Stimulationsstirke:

Wihlen Sie einen Hund (A oder B) aus, indem Sie kurz die Programmiertaste A fiir Hund A o
B-Knopf fiir Hund B (dh unterer linker oder rechter Knopf). Stellen Sie dann den Drehschalter

Niveau.

Hinweis: Driicken Sie niemals die Send. A, wihrend Sie die Stii i ife dndern ode.
oder B, da der Hund ungewollt stimuliert werden kénnte.

-13-

3.3.7. Aktivititsmodi

Das Produkt ist mit einem akustischen Signal, elektrischer Stimulation und Vibration ausgestat
je nach Reglertyp auf die Grundeinstellungen konfiguriert (zB fiir PT 3000 zusammen Ton + V
auBer bei Stimulationsstufe 0, wenn der Klickerton gesendet wird, ohne Vibration; fiir TT 100(
Stimulationslevel). Wenn Sie andere Einstellungen bevorzugen oder spezielle Anforderungen I
Erginzen Sie Ihr Trainingsset mit einem Emily USB-Stick , der Ihnen praktisch unbegrenzte N
bination und einstellungen. Einzelheiten finden Sie auf unserer Website www.canicom.cz .

Emilys USB-Stick ermoglicht es Ihnen, den Betriebsmodus zu dndern. Es gibt verschiedene M.

Driicken Sie mit dem Daumen auf den markierten Bereich auf der Riickseite des Gerits und ziehen Sie den Akkudeckel heraus. Entfernen Sie die Batterigyr Ton

vom Halter. Legen Sie eine neue Batterie entsprechend der auf dem Batteriehalter markierten Polaritit (+ nach oben) ein. Wann
Achten Sie beim Anbringen des Deckels darauf, dass dieser sorgfiltig in seiner urspriinglichen Position sitzt.
Verwenden Sie nur 3V-Lithiumbatterien vom Typ CR2430.

4.1.5. Spezifikationen

Fiir die Anzahl der Hunde 1

Malie 75 x 40 x 20 mm
Gewicht (inkl. Akku) g

Energieversorgung 3V Lithiumbatterie, Typ CR2430
Lebensdauer der Batterie bis zu 2 Jahre im Standby
Reichweite 400 Meter

Frequenz 869,5 MHz

Maximale Funkleistung <35 mW

Antenne Integriert (intern)

Anzahl der Stimulationsstufen 9

Betriebstemperatur -20°C bis +40°C

Zubehor: Halsbandlademodul, Netzteil, Halsband, Priiflampe, Gurt fiir

hiiisse] S,

chraubendreh

Controller, N Lieferung in rotem ABS-Kunststoffkoffer, gefiillt mit Form with

https://translate.googleusercontent.com/translate_f

Nur Vibration

Nur Stimulation
* Ton und Vibration

. Elektrische Stimulation und Ton

. Elektrische Stimulation und Vibration
Mit dem Emily USB-Stick kénnen Sie eine Reihe weiterer Eigenschaften des Halsbandes einst

Pulsbetrieb (fiir Stimulation und Ton), Clicker fiir PT 3000 aktivieren oder deaktivieren, Steuer
Kontaktpunkte, aktivieren Sie das Herunterfahren des Halsbandes bei Stimulationsstufe 18 (P

Einhaltung der Gesetzgebung einiger Lénder), stellen Sie die Mdglichkeit ein, das Halsband vc
Meister fiir die Mannschaftshundeausbildung) und andere.

3.4. Funktionskontrolle des Kragens

Verwenden Sie die mitgelieferte Priiflampe, um die ordnungsgemife Funktion des Produkts zu
Klemmen an die Metallkontaktpunkte und senden Sie dann ein oder mehrere Schrittmacherger.
Impulse.

Wenn das Empfangshalsband ord B funktioniert, leuchtet die Testlampe bei jedem g

Wenn die Lampe bei Stimulationsstufe 1 oder héher nicht aufleuchtet, wenden Sie sich an Thre
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4.2. TT 1000 Fernbedienung

Die Fernbedienung TT 1000 wurde entwickelt, um 2 Hunde zu steuern, 1 Taste fiir jeden Hund.
4.2.1. Produktbeschreibung

Taste 1 (Senden fiir Hund A)
. Taste 2 (Programmierung A)
Taste 3 (Senden fiir Hund B)
Taste 4 (Programmierung B)
Feste externe Antenne (5 cm)

LCD-Anzeige
Ein-/Aus-Markierung

BRI S

und Kragencodierung (unten links)

10. Ose zum Anbringen der Schlaufe
11. Schrauben der Batterieabdeckung

-12-

Drehschalter (Einstellung der Stimulationsintensitit)

Seite 10
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3.5. Dem Hund das Halsband anlegen

Achten Sie beim Anlegen des Halsbandes darauf, dass sich der Empfénger unten, unter dem H

Der Korper war weder mit Fell noch Unterwolle versehen, um einen guten Hautkontakt zu gew
sehr wichtige Gurteinstellung. Wenn das Band zu locker ist, beriihren sich die Kontaktpunkte r

mit der Haut des Hundes und er wird sich nicht stimuliert fiihlen.
Ist der Gurt hingegen zu eng, wird der Hund erwiirgt und er bekommt Atembeschwerden.

In Kap. 3.3.3. (Stimulationsiibertragung zwischen den Kontaktpunkten und der Haut des Hund
das Halsband anlegen

3.6. Vorsichtsmafinahmen

Lassen Sie das Halsband niemals fiir lingere Zeit (nicht linger als acht Stunden) am Hals des 7
Reizungen oder Schiden an der Haut am Hals des Hundes verursachen, verursacht durch Druc
Punkte des Empfangskragens.

Untersuchen Sie den Hund téglich auf Hautreizungen oder mdgliche Verletzungen im Nackenbereich, die kommen

in Kontakt mit Kontaktstellen. Wenn es erscheint, entfernen Sie sofort das Empfingerhalsband vom Hund, stellen Sie
Geben Sie ihm eine angemessene medizinische Versorgung und warten Sie, bis er vollstindig geheilt ist. Nur dann kannst du

dit Trainingshalsband (Sie miissen es moglicherweise ein wenig lockern, wenn es zu Hautreizungen fiihrt).

‘Wenn sich der Hautzustand nicht verbessert, wenden Sie sich an Thren Tierarzt.

‘Waschen und desinfizieren Sie jede Woche den Hals des Hundes sowie die Kontaktstellen des Halsbandes. Verwenden Sie ein feuchtes

Substanz und Desinfektionslosung. Wenn es Threm Hund nicht gut geht, sollten Sie vorher
Wenden Sie sich mit dem Trainingshalsband an Ihren Tierarzt. Fiir eine optimale Nutzung dieser

Ausbildung bedeutet, dass ein Minimum an Grundausbildung erforderlich ist (Sitzen, Liegen und Grundkenntnisse der

faulenzen). Verwenden Sie keine Trainingshalsbander bei Hunden, die jiinger als 6 Monate sind.

3.7. Instandhaltung

Uberpriifen Sie regelmiBig, ob die Kontaktpunkte richtig befestigt sind, sowie den Gesamtzustand des Halsbandes.

Reinigen Sie die Kontaktstellen regelméBig mit Alkohol zu medizinischen Zwecken.

3.8. Spezifikationen

Empfangshalsband

MaBe 35x55x 22 mm

Masse 34g

Energieversorgung 3,7 V 200 mAh Lithium-Polymer-Akku
Frequenz 869,5 MHz

Antenne Integriert (intern)

Betriebstemperatur -20°C bis +40°C

Wasserdicht gegen Untertauchen

Unzureichende Batterieanzeige

Kontaktpunkte aus hochwertigem Edelstahl

Kompatibel mit Tiny Trainer (TT) und Pro Trainer (PT) Fernbedienungen

M halter ohne hanische Teile

Kragenlademodul

MaBe 35x 55 x20 mm

Masse 20g

Energieversorgung 6V DC 5 %, 500 mA max.
Betriebstemperatur -20°C bis +40°C
Kompatibilitit Micro Trainer Ladehalsbénder
Verbinder Mini-USB-B-Buchse

-10-
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9.
4. Fernbedienungen
4.1. Fernbedienung TT 400
Die Fernbedienung TT 400 dient zur Steuerung von 1 Hund.
4.1.1. Produktbeschreibung
Vorderseite Rechte Seite
Fernbedienung Fernbedienung
1. Ton
1 4. 2. Pfeil nach ol
5 3. Pfeil nach ut
4. Zeitverzoger
6 9. 5. Intensititsstt
6. LCD-Anzeig
2, 7 K ;
. 7. Stimulation
3 3 8. EIN/AUS
9. Roter Punkt
4.1.2. Programmierung der Fernbedienung TT 400
Einstellungen der Betriebsarten:
Es gibt vier Betriebsarten:
1. Stimulation mit Ton (Stimulation mit akustischem Signal)
2. Ein akustisches Warnsignal, gefolgt von einem Reiz (bei kurzem Driicken d¢

starkes Tonsignal, wenn linger als 1 Sekunde gedriickt und Stimulation)

3. Stimulation ohne Ton (Stimulation ohne Tonsignal)
4. Akustischer Alarm (nur Ton, kein Pacing)

Um den Betriebsmodus zu éndern, halten Sie die ON / OFF-Taste auf der Fernbedienung gedri
sie zeigen jedes Symbol nacheinander entsprechend dem Betriebsmodus an, und schlieBlich wi
Intensititsanzeige), dh die Betriebsart "Stimulation ohne Ton" ist eingestellt. Wenn das Symbo
gewiinschten Modus, lassen Sie die Taste los. Um den Betriebsmodus einzustellen, stellen Sie

Intensitétsstufe auf "0".

Einstellen der Stimulationsstérke
Die Stimulationsstufe wird mit der Fernbedienung ei 11t. Wenn die Fernbedi einges

der aktuell eingestellte Pegel wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt. Um diese Stufe zu erh¢
,,Pfeil nach oben®, um ,,Pfeil nach unten* zu verringern. Stufen kénnen von 0 bis 9 eingestellt v

nur Schall ohne Stimulation tibertragen.

-11-
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